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ACTO ÚNICO

CUADRO PRIMERO

Plaza de un pueblo de la Sierra de León. Es 
día de feria y fiesta.

En primer término derecha de la casa 
del tío Peroles, de pobre apariencia. En 
primer término izquierda fachada de la 
casa del tio Cerrojo. Aspecto decasagran-. 
de antigua. Un gvan banco de pizarra, 
junto á la puerta. En el fondo de la deco
ración destácase la torre de la iglesia, 
descollando sobre las casas.

A la puerta del tio Peroles, Rosalía hi
lando el copo. El coro rodeándola, canta 
lo siguiente:
Coro No estés triste, Rosalía, 

cantemos una canción, 
que hoy es fiesta y es un día 
de alegría y expansión.

Rosalía Yo sé una conseja
muy vieja, muy vieja;
qüe de rapaciña



me enseñó mi abuela
Coro Cuéntala, enseguida 

si te acuerdas de ella.
Rosalía Vaya si me acuerdo, 

oid la conseja.
Cantar, cantar 
mejor es que llorar 
y aún mejor es bailar 
que llorar y que cantar

Coro 
Rosalía

Cantar, cantar, etc., etc. 
A la puerta de una choza 
una niña hilando está

Coro 
Rosalía

Una niña hilando está.
Son sus ojos dos luceros 
que hasta al sol envidia dan.

Coro 
Rosalía

Que hasta al sol envidia dan. 
Mientras está hilando 
la niña, está cantando.
Si se canta al hilar 
mejor es que llorar 
porque el lino se puede manchar.

Cantar, cantar 
mejor es que llorar.

Coro Cantar, cantar 
mejor es que llorar.

Rosalía Una vieja pasó por allí 
y enseguida á la niña habló asi. 
¿Para quién hilas, niña, ese lino? 
¿Para quién tan delgado y tan fino? 
De seguro que no es para ti. 
«Esta nieve estoy hilando 
respondióle sin tardar, 
para quién se la merezca 
que es tan solo mi galán >. 
«Sigue, sigue que no es para elr
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que es para otro más alto doncél, 
que á tu choza muy pronto vendrá 
y de amores por tí morirá.
Hila el copo rapacina 
con tus dedos de marfil, 
que este lino que has hilado 
para un Rey ha de servir.
Yo no quiero un Rey por dueño 
que es mi sueno un leñador, 
yo no quiero amor tan alto 
porque vale más mi amor.

Cantar, cantar 
mejor es que llorar.
El lino que has hilado 
la sangre ha de manchar.

Coro , Cantar, cantar, etc., etc.
Rosalía Fuese la vieja,

la noche oscura pronto llegó,, 
y á la puerta de la choza 
¿quién diríais que llamó?

i\oro ¿Llamó el Rey?
Rosalía No llamó el Rey,

llamó el pobre "leñador, 
que llevaba mal herido 

á su Señor.
Coro ¡Qué dolor! ¡qué dolor!
Rosalía Era el Rey

el desdichado cazador.
Dame dame niña hermosa 
un lienzo para mi herida, 
que por ella se me escapa 
á borbotones la vida.
Dame una mirada sola 
que me devuelva la calma 
que aún es más cruel la herida 
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qué me has abierto en el alma. 
Lino tomad, mi Señor, 
más qué él no os puedo yo dar, 
pués mi alma, es del leñador 
que os trajo á esté pobre hogar. 
«Si me quieres, rapaza, añadió, 
vida y trono te ofrezco aquí yo». 
Guardad vuestro trono 
para, dirá mejor, 
mi amor ya no es mió, 
no es mió mi amor, 
lo guardo tan solo 
para el leñador.

Coro Cantar, cantar 
mejor es que llorar 
y aún mejor es bailar 
que llorar y cantar.

Se oye á lo lejos la gaita y el tamboril, 
que se acercan poco á poco, seguidos de 
mozos y mozas. Cruzan la escena y de
saparecen á su tiempo.

MUSICA
Coro Dobla, redobla tamborilero, 

que aún falta en el corro 
la rapaza mejor de! concejo.

Ellas Hoy es la fiesta del Santo Ciisto 
y en el otero 

bailan los mozos y las rapazas 
y los romeros.

Ven con nosotros para ir al baile 
cara de cielo.

Ven con nosotras, deja la rueda 
toma el pandero.

Rosalía Bailad vosotras 
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que estáis alegres, 
yo estoy muy triste 
bailar no puedo; 
tendréis pareja 
baiiad con el]a 
yo hilando el copo 
sola me queda.

Ellas Mañana te. casas y estas orgullosa 
tu amante muy rico, dichosa te hará, 
serás en la aldea, la envidia de todgs, 
por eso no quieres venir á bailar, 
tendrás arracadas, collares y perlas, 
mantelo bordado, con oro tendrás, 
chapines de seda, con ricas hevíllas 
y medias caladas, tus pies cubrirán. 
Nosotras manteles del peño más burdo 
y zuecos que suenan, andando muy mal 
.y mucha alegría y allá en el otero 
un mozo muy terne dispuesto á bailar.

En lo alto de la torre 
canta, un vencejo 
«Nunca por la. moheda 
quieras á un viejo» 
Cásate perlina á gusto 
que tus padres morirán, 
no vendrán del otro mundo 
á ver.si lo pasas mal.
Llórale á tu padre nina 
si es que teda quien no quieras, 
pues la copia ya lo dice 
lágrimas quebrantan peñas.

Vánse riendo y cantando intenciona
damente las últimas estrofas, hasta que
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se pierde la música á lo lejos entre carca» 
jadas.

Rosalía se queda muy pensativa.
Sigue hilando y relata muy triste sus 

amoríos con un hombre á quien no ama y 
que por tristes conveniencias tiene que 
casarse á disgusto.

Entra Higaclino, á quien ha confiada 
que vaya á León para hablar con su no
vio, que estudia para cura en el semina
rio; éste le notifica que su novio Leonar
do está desesperado y que su vocación no 
le tira para la iglesia y que hoy mismo 
vendrá al puelbo para bailar con ella, aun
que seguramente dará un gran disgusto 
á su padre.

Viendo que entran su padre, su novio, 
el tio Cerrojo y Miaja, desaparecen de la 
escena.

De la conversación de estos, se despren
de que el padre no está muy conforme en 
dar lo mano de su hija á un hombre viejo, 
á quien no quiere ni puede querer; ame
nazándole el tio Cerrojo con quitarle el 
agua que riegan sus tierras, si se desdice 
del trato de casarse con su hija Rosalía. 
Marchándose todos muy contrariados, la- 
medrándose Miaja que es el alguacil del 
pueulo, deque si el tio Cerrojo no se casa



-con Rosalía, no le regalará el huerto del 
Castañar,

Rosalía y su padre salen por la puerta, 
de su casa y la dice:

Nunca te habré de obligar^ 
eres dueña de escoger, 
si quieres ser su mujer 
tú lo has de determinar. 
Yo no estoy acostumbrado 
Á ver ese hogar vacío, 
y he de sentir mucho frío 
si te roban de mi lado.
Pero si has de hacer tu suerte 
déjame te lo aconsejo, 
tu padre vá siendo viejo, 
le va rondando la muerte, 
y aún ha de ser ese hogar 
más frió si falto yo ... 
No llores, perliña, no, 
no llores, si has de llorar, 
mándenos Dios lo que sea 
su voluntad, y me niego 
á tu boda, y desde luego 
abandonemos la aldea.
Si no le quieres, no llores 
que nunca será tu dueño, 
ni ha de torcer á su empeño 
el caudal de tus amores. 
Como el cáuce del arroyo, 
él, el amo de la fuente 
del caudal de su corriente, 
yo tu dueño, tu mi apoyo. 
Asi verá su tesón 
yermo inculto el campo mío. 
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él, dispondrá su alvedrio, 
jamás de tu corazón.

Queda Rosalía con señales de gran aba
timiento, y enjugándose las lágrimas pro
cura disimular al ver al Padre José; quién 
después de una sentida plática entonan 
un hermoso canto.

MÚSICA
Rosal. Ya va pa tres años

que una tarde en la fuente me dijo, 
rapaza, yo te amo,

si me quieres contéstame y dilo, 
que vivo penando.

Como estábamos solos, no pudo 
jni pecho negarlo 

y le dije que si le quería.
PJosé Malo, malo. Muy malo, muy malo.
Rosal. Pocos dias después en la fuente 

me dijo llorando:
Dios no quiere, rapaza del alma, 
que seamos felices, de ti me separo.
Hoy mi padre, me ha dicho que quiere 
que yo cante misa, y á escape me marche 

á estudiar á León.
p, José. ¡Caracoles!

Tu novio Leonardo.
Rosal. Yo no puedo apartar de mi pecho 

su dulce memoria.
PJosé Dios por otro camino le llama 

le ofrece su gloria.
Rosal. Dios es bueno, muy bueno y no quiere 

que muera de pena.
P José Dios no quiere que nadie le quite 

quien su alma le ofrece.
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Koeal. Pues no le olvido, su amor por siempre 

vivirá aquí,
y estoy segura, que él algún día 

vendrá por mi
P José Piensa mozuela. que esos amores 

en pena el tiempo pueden trocar, 
dale al olvido, deja que el mozo 
tranquilo el alma lleve al altar.

Entran Peroles, Higadillo, Cerrojo y 
Leonaido y coro general.

Se oj e Ja gaita y el tamboril, y viene 
el coro por el foro derecha y forman un 
corroen el centro de la escena bailando 
cuando lo requiere el diálogo.

Rosalía sentada en un banco muy pen 
sativa, el P. José vá donde baila el coro, 
luego llega hasta la puerta del tío Cerrojo- 
Coro Si vas á la fuente 

no bajes al soto, 
no sea que al paso 
te salga algún mozo, 
que te diga, Díapaza me quieres» 
y pa. contestarle re habrás de parar 
y después, ya verás el concejo 
verás el concejo si tienes que hablar.

(Bailan).
¡Tarantán! que si alguno te dice 
¡Tarantán! en el soto te espero 
¡Tarantán! queje digas rapaza 
¡Tarantán! Ay no quero, no quero.

llosal. ¡Ay Dios mió qué pena tan grande 
quererle de veras y no ser feliz!

Perol, Es preciso muchacha, que piénses
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ai él te habla de boda, lo que has de decir.

P José ¿Y he de entrar & contarle el suceso,? 
Quién descubre el secreto soy yo.

Perol. Rosalía contesta.
Rosal. No puedo.
P José Nada, nada. Que no entro, que no.
Coro Si vas á la fuente

no bajes al soto, etc.
(Sale apresuradamente por el foro y dice- 
aparte d Rosalía).

Desde lo alto de la ermita 
de muy lejos yo le vi.
No te apures, Rosalía 
que ahora mismo vendrá aquí.

P. José. Es un caso de conciencia 
ocultarle la verdad, 
pero yo no se lo digo 
io que fuere sonará.

Rosalía. El juró que aquí vendría, 
yo he jurado serle fiel.
¿Quién podría separarnos
si él es mío, y yo soy de él?

P. José. Caracoles, caracoles;
digo, digo, con el chico.
Me parece, me parece 
que á su padre le dá mico.

Ellos. ¿Qué Rosalía? ¿No vienes?
Ellas, ¿Es que no encuentras pareja?
Ellos. Como está comprometida

será que no hay quien se atreva.
Coro. Mira ya tienes pareja.
Cerrojo. ¿No bailas rapaza?
Rosalía. ¡No!
Ooro. Que ya empiezan. Anda pronto
Cerrojo. ¿Quién baila contigo?
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Leonardo. aparece por el foro y se coloca 

entre su padre y Rosalía).
¡Yo!

Gran expectación en todos los persona- 
.jes. El P. José se coloca junto á Leonar
do, entre éste y Cerrojo.

| Cerrojo. ¡Leonardo!
Rosalía. Dios mío.
Cerrojo. ¿A. qué vienes? ¡Di!
Leonardo. Pues vine á las fiestas.
P. José. Di á todo que sí.

Hay baile, y es claro ... 
pretende bailar....
y hay ciertos momentos, 
que hay que perdonar. 
Hay que ver el modo 
de disimular,
y hay.,., hay. .. hay....
Ay cielo bendito 
la que se vá armar.

Coro. Ya tienes pareja.
Ya puedes bailar.

Cerrojo. Dejadla muchachas
P. José. Dejadla llorar

no tiene pareja
no puede bailar....

Rosalía. Fuera un perjuro
si me olvidara 
y él no me puede 
nunca olvidar.

El tío Cerrojo coge á Leonardo de un brazo y 
le invita á que le siga á su casa. Peroles hace lo 
toismo con su hija Leonardo y Rosalía demues- 
tian en su actitud dolor resignado y dejándose- 
llevar se despiden con el gesto y la mirada.



Rosalía. Hoy ha sido el primer dia 
que han hecho los ruiseñores 
los nidos de sus amores, 

Leonardo No llores rosa temprana 
que el que bien ama no peca, 
hoy vengo á colgar la beca, 
del marco de tu ventana.
CUADRO SEGUNDO

Interior del huerto ele la casa del tío Cerrojo. 
Un gran emparrado, debajo del cual habrá una 
mesa, sillas de baqueta, ?y varias banquetas.

El P. José dice á Rosalía que no se apure, que 
todo tiene arreglo en este mundo, pero ésta des
confía porque comprende lo mucho que el tio Ce
rrojo está enamorado y que tiembla por lo que 
sucederá cuando sepa que su rival, es su propio 
hijo. Al padre José le empiezan h temblar las 
piernas pero confia en el Señor y en todos los 
santos para poder con vencerle.

Rosalía se esconde entre los árboles del jardín 
mientras el padre José habla con el fio Cerrojo, 
pero al hablarle del asunto entra su hijo Leonar
do y le incita á que manifieste á su padre todo lo 
que siente referente al asunto.

El padre José y Rosalía se sientan en un ban
co debajo de un álbol para poder escuchar con 
atención el interesante diálogo entre padreé hijo, 
llegándose á descubrir el Velo, apareciendo dos 
rivales que ni uno ni otro ceden, cayendo la po
bre Rosalía desmayada en "los brazos del padre 
José, entregándola á su novio diciéndole: Tome, 
que esta carga es demasiado pesada para mis 
años.



Rosalía 
Leo.
Rosalía 
Leo.

—is- 
MÚSICA

Rosalía del alma 
luz de mis ojos 
dulce bien de mi vida, 
mujer que adoro.
¿(Jomo pude olvidarte 
prenda querida, 
siendo tu la esperanza 
del alma mia?
Dios protege en sus nidos 
los ruiseñores,
Dios no quiere que acaben 
nuestros amores;
el no quiere sin duda 

que te abandone
y al ponerte en mis brazos 

tal lo dispone.
Alma, cielo, vida, encanto, 

vuelve en tí.
Y esos ojos hechiceros tentadores 

fija en mi.
Más no, no despiertes 

que temo escucharte
no quiero tus quejas 

amantes oir.
Adios para siempre 
mujer adorada 
que el triste destino 
me aleja de tí.
Leonardo de mi alma.
Qué lucha, Dios mío.
Juraste olvidarme
Verdad lo juré, 
cumplirlo me falta 
valormecesito, 



perdóname, olvídame, 
aparta mujer.
Coro dentro

En la torre más alta 
canta un vencejo 
nunca por la moneda 
quieras á un viejo. 
Cásate, perliña. á gusto 
que tus padres morirán, 
no vendrán del otro mundo 
á ver sí lo pasas mal.

Sosal. Como quieres ingrato que dé al olvido 
ía tarde que en la fuente junto á mi oído 
me dijiste muy bajo: «Prenda querida 
para ti toda el alma, toda mi vida».
Allí juntas las manos, que te temblaban 
con palabras de amores que me abrasaban 
con felices promesas, Leonardo mío-, 
venciste los rigores de mi desvio.
|Ay! quien pensara
que quién tanto ofrecía
tanto olvidaba.
Mañana Leonardo, será un triste día 
tu padre por siempre mi dueño será. 
Mañana bendicen aquella campana 
que á boda más tarde por mi tocará.

Leod. Mañana, ¡Imposible! Por fin has logrado 
los celos más crueles en mi despertar. 
Mañana, ¡mi vida! no oiré la campana 
que á boda más tarde por ti ha de tocar. 
Ñó oiré, te lo juro, su alegre sonido 
y en caso en tu oido la sientas vibrar 
no á boda llamando su alegre repique 
que á muerte doblando tal vez sonará» 



Sosal. ¡Qué dices Leonardo! ¿Quépiensas bien mío? 
Leod. ¡Delirios, locuras! Acaso lo sé ..

Tu amor ba logrado turbar mis sentidos, 
y olvido á mi padre, y olvido mi fé.

Sosal. De tus brazos ya no hay fuerzas 
que me puedan arrancar 
si tu olvidas tus promesas 
no las puedo yo olvidar. 
Si juraste á mi primero 
tu palabra has de cumplir, 
si te vas me voy contigo 
juntos hemos de salir.

Leed. De mis brazos es preciso 
que te logre separar 
imposible es esta lucha 
mi deber es olvidar.
Hoy mi padre es lo primero 
mi promesa he de cumplir 
aunque mi alma se destroce 
y el dolor me haga morir.

Hoaal. De tus brazos ya no hay fuerzas, etc.
Leod, De mis brazos es preciso, etc.

En este momento se presenta en la puerta el 
no Cerrojo, acompañado del padre José que con 
jian desaliento hace signos negativos con la ca
beza. Cerrojo se interpone entre la puerta y Ro
salía, y arrancando á ésta de los brazos de su 
hijo, la lleva al cura. Leonardo con aire resig
nado quédase inmóvil.

CUADRO TERCERO
Hetondo superior de un campanario donde se- 

destaca la campana que debe bendecirse.
Leonardo <lu^er6 arrojarse desde lo alto pero 

■tiigadiño se interpone á su paso y tras grande*
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liícha le convence que le deje hablar con.su pa
dre, que ya suben con la comitiya para efectuar 
la ceremonia.

Suben los convidados, doblan las campanas y 
desde la plaza suben los vítores y murmullos de 
la muchedumbre. Todo rebosa alegría, entre co
hetes y músicas.

El padre José se adelanta para bendecir la 
campana, cuando aparece Leonardo al pié de la 
ventana en la cual esté la campana. Higadillo 
dice á su padre lo siguiente:

Lea usté antes ese escrito.
Ahí dice ... Adios para siempre.
Si ahí lo dice, no es preciso 
que él lo repita, si acaso 
le falta alma pa cumplirlo 
yo la tengo p-a empujarle, 
conque dicho está, lo dicho. 
¿A qué toco? ¡A boda! ¡A muerto! 
Usté ha de decidirlo.

Cerrojo. Ven Leonardo.
Lepd. ¡Padre, padre!
Cerrojo. ¡A mis brazos, hijo mió!

Para tí ella ... corazón 
noble, hiciste el sacrificio 
de tu amor, por este amor, 
que en un abrazo ha fundido.

Leonardo y Rosalía sé abrazan efúsivamente8 
viéndose en los semblantes de todos los convida
dos, la satisfacción de u'n acto tan noble.

Vuelven á sentirse cohetes, músicas y vivas <& 
los novios y los padrinos.

KHXT_______
Imp. de J. Torés.—Sierpe 16.
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Barrio ele Maravillas-Cua
dros Disolventes.-Carcele
ras.-Dúo de la Africana. 
Don Gonzalo de üiloa.-De
trás del Telón.-Dinamita. 
Doloretes. - Debut de laRa- 
mirez.-Ei Pobré Va ¡buena. 
El Padrino del Nene.-El 
Túnel.-El Ciego de Bueña- 
vista El Rosario de Coral. 
El Alma del Pueblo.-El 
Pre,miode Honor -E¡ True
no Gordo-El Tiágala.-El 
Tunela -El Rey del Valor. 
El Húsar1 de la Guardia-El 
Olivar,-El General -El Tío 
Juan -El Veterano. El Pu- 

I ñao deRosas-EI Dios Grári- 
! de.-El Mozo Ctúo.-É1 Pica-

Moline.ro


ro Mundo.-El Maldito Di
nero.- Ei Barquillero - EI 
Estreno - El Escalo.-El Se 
ductor.-El Príncipe Ruso. 
El Arte de ser Bonita.-El 
Cuñao de Reía - El Beso de 
Judas-El Wals dn las Som
bras -Ei Tesoro de la Bruja. 
El Iluso Cañizares-El Mar- 
i<¡uesito. El Bateo.-El Coco 
El Perro Chico-Enseñanza 
Libre.-El TrevóV-El Dine
ro y el Trabajo -El Caballo 
de Batalla. Él Iltre Recé 
(■hez.- El Contrabando.-El
Becluta.-Ei Corral Ajeno. 

Ei Golpe de Estado.-El Eo
lio Tejada-Él Gallito del 
P ueblo.-El Guante Amari
llo.-El Noble Amigo El 
Maño.-El Secreto dei Oro. 
El Amigo del alma.-Frasco 
Luía-Famoso Colir-ón-Fies
ta de San Antón.-Feria de 
Sevilla - Fonógrafo Ambu
lante -Fbtogrofías Anima
das -Flor de Mayo -Gloria 
Pura.-Gigantes y Cabezu- 
dos-Gi mnasió Modelo. -Gé
nero Intimo -Grandes Cor
tesanas - Gazpacho Anda
luz -Guillermo Tell.-Guar
dia de Honor-Ideicas-Juan 
Francisco.-José Martín el 
Tamboril0 - Juicio Oral 
Jilguero chico.-Los niños Llora- 
4168-Lti Buena Ventura -La Copa 
tinoaf¡tada -La Man.za.rea de Oro 
La, Pena L’egr «.-La casa de Soco
rro -La In,f...C;. de los Bucles da 
Oro.-La Borracha -La buena som
bra -La Cai'iñí'Sa.-.'-a Barf.j.roLi 
La Celosa.- — La Diligen,ci->, —Las 
Bsfre'liis -Í a Buena Mnza.-Lr.s 
Picaros Celos -I .a IteliPt del U6Ú - 
ple.t.-Lií/ia <i.e Miel.-i.a iórre. d.d, 
Oro —Liger-ita de 'ascos .-La Pre
li alada- La Trapera.- Loeregrin 

Los Mosqueteros -La Mala Som
bra -La Maztirci- Boj-4.-La Boda. 
Los Guapos. —1.08 Contrahechos 
La Cacharrera - La Tiza d,e Té 
L a venta de 1) Quijote. Ltí.e/ia de 
clases -La C amurro na.
Las B trrucas - La MolloTQU-.na. 
La rlacarena -La Revoltón Li 
8 Uá -Los arrastraos -Los aloja
dos - Los fí->rruchos - Los KsU- 
Aiaiit'S -Los Figurines.-Los 'l'iin- 
■pía. 3 -Las tirau as.-Lu inclusera 
La Reina. Mora -Los Chicos dolit 
Escuela,.- La Morenlt t -La ColtU 
d.d Maestro-L i. M cir usiii i.- Ltt 
Perla Ntgrá. - La Ultima Copla- 
La VrndiinLl.- Li Molinera de 
Campi el.-Los hijos del mar-La 
Cuna - La Tor.oria.-La Manta. Za- 
■morana.-i a Casita Blanci - La 
Po'ka délos Paj.i ros.-La Trac- 
La Tragedia, de Pierrot--La Ola 
Verde La Fosca.-Lisistrata-La 
Vara. d.i íllc-.W.-Los Granujas. 
La Mulata - La Divisa.-i-as Gra 
ñadí na s - Los Z > patos de 1 iuirol. 
La Kftj i. de la Dolores - Los Huer
tanos.- La Peseta Bnfrrma.- l-'1- 
Corría de Toros--.Lola Mo te'-Los 
Charros.-La Qat.ita Blanca -1« 
Habanera - La. B 'Trica -Los ('am
pos Elíseos.-' a Guedeja Hubiu. 
La Modín de Reyes -La Pw<mU’M. 
María de lo» A ngeles -Mal de Cl!n®’ 
res-Moros y Cristianns.-Mmiiga- 
tes del Chico-Mi íTUio.-MiingM 
Verdes - Maestro de Obras -M Ivo 
cels de reír D. Gonzalo,-Mar m 
Fondo - María l.iiisa.'Hieta de su 
abuelo -Plantas y.ftores.-Pepa.Ut 
.frescachona -Polvorilla -Ljpe Ga- 
Hardo.-Presupuestos de ViltoP8 
Piquito de Oto -Puesto del-lm-M 
Perla de Oriente-Patria. .Vucv-j 
iQuo vadisl ¡Que se vá á cerrar 
líiLido de campanas -Santo M '« 
Isiára -Siempre P'atr'ís -So™1* 
Trompa.-San Jua i. de V.uz 
brero de Plumas -Sandras y y '

- Su AVexi Real.- Terrible 
Pérez -Tía Cirila -Tontade WWj- 
roU -Tío de Ale ilá.-Tribu salea)»- 
Trabuco.-Trem-mla - Tiradoi ■ 
Palomas -Tambor ds granaderos. 
Fi iecita-velorio-Viaje de ms-, 
tructii.ón.- VenuSrSalón." t 
Niña - V¿iinciano.s.- Tilla. *" 
Verbena, de la. Palema.-’-.a L>>®- 
ua!a.-ZttpalilíaS.


